Aspersores Verticais e Pendentes Victaulic® FireLock™
Série FL-QR/ST/INT de Resposta Rapida, Armazenamento \/ctauluc”
e ESFR K5.6 (8.1), K8.0 (11.5), K11.2 (16.0), K16.8 (24.25) 44.21-POR
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1.0 DESCRICAO DO PRODUTO

ASPERSORES VERTICAIS INTERMEDIOS DE RESPOSTA RAPIDA

NUMERO DE
IDENTIFICACAO DO V2704 V3402 V3404
ASPERSOR (SIN)
5 Intermédio Vertical com Intermédio Vertical com Intermédio Vertical com
ORIENTACAO Vertical protecao e escudo Vertical protecao e escudo Vertical protecao e escudo
FATOR K! 5.6 Imp./8,1 S.I. 5.6 Imp./8,1 S.I. 8.0Ilmp./11,5S.I. 11.2Imp./16,0S.l.
% 2" NPT/ %" NPT/ %" NPT/ %" NPT/
CONEXRO 15mmBSPT/IGS | 15 mm BSPT/IGS 20 mm BSPT/IGS 20 mm BSPT/IGS
MAX. PRESSAO DE | 175 psi (1200 kPa) ) . .
FUNCIONAMENTO | cULus 250 psi (1725 kpa) 175 psi (1200 kPa) 175 psi (1200 kPa) 175 psi (1200 kPa)

ASPERSORES PENDENTES INTERMEDIOS DE RESPOSTA RAPIDA E ESFR

NUMERO DE
IDENTIFICACAO DO V2708 V3406 V3408 V4702
ASPERSOR (SIN)
ORIENTACAO Pendente Pendente Pendente Pendente
FATOR K! 5.6 Imp./8,1 S.1. 8.0Imp./11,5S.1. | 11.2Imp./16,0S.l. | 16.8 Imp./24,25S.1.
CONEXAO 2" NPT/ 3" NPT/ %" NPT/ 3" NPT/

15 mm BSPT/IGS 20 mm BSPT/IGS | 20 mm BSPT/IGS | 20 mm BSPT/IGS
MAX. PRESSAO DE| 175 psi (1200 kPa) . . .
FUNCIONAMENTO | cULus 250 psi (1725 kpa) 175 psi (1200 kPa) | 175 psi (1200 kPa) | 175 psi (1200 kPa)

PROTECOES/ESCUDOS DISPONIVEIS

ASPERSOR va27 V34
VERTICAL | |
PENDENTE | |

CHAVES DISPONIVEIS

ASPERSOR V27 Extremidade V34 Extremidade | Cabeca hexagonal V47 Extremidade
aberta aberta de 346 (V9) aberta

VERTICAL [ ] [ ] [ ]

PENDENTE n u = =

Teste hidrostatico de fabrica: 100 % a 500 psi/3447 kPa/34 bar
Min. de funcionamento min.: UL/FM: 7 psi/48 kPa/0,5 bar
Amplitude de temperaturas: Consultar as tabelas na Seccao 2.0

1 Para obter o fator K quando a pressao for medida em bares, multiplique as unidades S.I. por 10,0.

CONSULTE SEMPRE TODAS AS NOTIFICACOES NO FINAL DESTE DOCUMENTO SOBRE A INSTALACAO, MANUTENCAO OU ASSISTENCIA DO PRODUTO.
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2.0 CERTIFICACOES/LISTAGENS

@

LISTED APPROVED

APROVACOES/REFERENCIAS DO ASPERSOR VERTICAL INTERMEDIO
Numero de identificacao

do aspersor (SIN) V2704 V3402
Fator K nominal imperial 5.6 8.0
Fator K nominal S.I.2 8,1 11,5 11,5
Gferads Intermédio Vert~ical com Interrqédio Vert_ical com
Vertical protecdo e escudo Vertical protecédo e escudo
Amplitude de temperaturas aprovada F°/C°
135 °F/57 °C 135 °F/57 °C
155 °F/68 °C 155 °F/68 °C
cULus 175 °F/79 °C 175 °F/79 °C
200 °F/93 °C 200 °F/93 °C
286 °F/141 °C 286 °F/141 °C
135 °F/57 °C 135 °F/57 °C
155 °F/68 °C 155 °F/68 °C
FM 175 °F/79 °C 175 °F/79 °C
200 °F/93 °C 200 °F/93 °C

286 °F/141 °C 286 °F/141 °C

2 Para obter o Fator K quando a pressao for medida em bares, multiplique as unidades S.I. por 10.

APROVACOES/REFERENCIAS DO ASPERSOR PENDENTE INTERMEDIO
Ndmero de identificacao

do aspersor (SIN) V2708 V3406 V3408 V4702
Fator K nominal imperial 5.6 8.0 11.2 16.8
Fator K nominal S.1.2 8,1 11,5 16,0 24,25
Orientacio Intermédio Intermédio Intermédio Intermédio
Pendente Pendente Pendente Pendente
Amplitude de temperaturas aprovada F°/C°
135 °F/57 °C 135 °F/57 °C 135 °F/57 °C
155 °F/68 °C 155 °F/68 °C 155 °F/68 °C 155 °F/68 °C
cULus 175 °F/79 °C 175 °F/79 °C 175 °F/79 °C
200 °F/93 °C 200 °F/93 °C 200 °F/93 °C 200 °F/93 °C
286 °F/141 °C 286 °F/141 °C 286 °F/141 °C
135°F/57 °C 135 °F/57 °C 135°F/57 °C
155 °F/68 °C 155 °F/68 °C 155 °F/68 °C 155 °F/68 °C
FM 175 °F/79 °C 175 °F/79 °C 175 °F/79 °C
200 °F/93 °C 200 °F/93 °C 200 °F/93 °C 200 °F/93 °C

286 °F/141 °C 286 °F/141 °C 286 °F/141 °C

2 Para obter o Fator K quando a pressao for medida em bares, multiplique as unidades S.1I. por 10.

NOTAS
e Consulte as listas dos websites das agéncias especificas para obter as informagdes de certificacdo mais atualizadas.

V3404
11.2 11.2
16,0 16,0
Intermédio Vertical com
Vertical protecédo e escudo

135 °F/57 °C
155 °F/68 °C
175 °F/79 °C
200 °F/93 °C
286 °F/141 °C

135 °F/57 °C
155 °F/68 °C
175 °F/79 °C
200 °F/93 °C
286 °F/141 °C
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3.0 ESPECIFICACOES — MATERIAL

Defletor: Bronze

Diametro nominal da ampola: 3,0 mm
Parafuso de carga: Bronze

Tampa da ponta: Bronze

Conjunto do vedante da mola: Liga de niquel-berilio revestida com PTFE

Estrutura: Latdo

Mola de colocacao: Aco inoxidavel
Porca: Aco inoxidavel

Anilha: Nylon

Protecao: Aco

Placa: Aco ou latdao

0-Ring: EPDM

Acoplador: Consulte a Publicacao 10.65 Victaulic

Chave de instalagao: Ferro ductil

Acabamentos da estrutura do aspersor: Latdo simples

NOTA

e Para mais informagdes sobre armérios e outros acessorios, consulte a folha em separado.

4.0 DIMENSOES

e
102 mm
Protecao
com escudo % \\
Defletor

Parafuso de carga

Ampola
Tampa da ponta e
vedante da mola

Estrutura

Acoplador

Ranhurado
V2704 Protecdo com escudo

Porca
Am\ha; E
Placa

Parafuso de carga
Ampola

Tampa da ponta e
vedante da mola

Mola de colocagdo

Estrutura

. 2 e
2% 68 mm
60 mm
L %11 mm

Roscado
V2704 Intermédio

Profundidade nominal
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4.0 DIMENSOES (CONTINUAGAO)

4
102 mm
Protecao
com escudo %‘\\

Defletor

Parafuso de carga

Ampola 3 %"
Tampa da ponta e 86 mm
vedante da mola 2"
Mola de colocacio 63 mm
Estrutura
Acoplador
Ranhurado
V3402 Protecao com escudo
e
< 102 mm
Protecao
com escudo
Defletor
Parafuso de carga
Ampola
3 %"
Tampa da ponta e 86 mm
vedante da mola
Mola de colocagao
Estrutura
Acoplador
Ranhurado
V3404 Protecao com escudo
Acoplador
Placa
Estrutura
221
Tampadapontae | —l 2 %"
vedante da mola 60 mm
Ampola — 3%
= 85 mm
Parafuso de carga
Defletor {
Protecao —
3
76 mm
Ranhurado

V2708 Intermédio com protecao

Placa —/

Defletor

Parafuso de carga

Ampola
Tampa da ponta e
vedante da mola

Mola de colocagao

Estrutura

Profundidade nominal

Roscado
V3402 Intermédio

30
76 mm
Porca —|
Anilha —
Placa
Defletor
Parafuso de carga
Ampola 2%
Mola de colocacéo 70 mm
Tampa da ponta e %"/13 mm
vedante da mola Profundidade
Estrutura nominal
Roscado
V3404 Intermédio
3
76 mm 76'/11 mm
Profundidade
nominal
O-Ring
Placa —y| *J—Lf[
O-Ring — %
Estrutura 23"
Mola de colocagao 60 mm

Tampa da ponta e
vedante da mola
Ampola

Parafuso de carga
Defletor

b

Roscado
V2708 Intermédio

44.21-POR 16855 Rev D Atualizado em 01/2026

victaulic.com

© 2026 Victaulic Company. Todos os direitos reservados.

\_/ctauluc“’


http://www.victaulic.com
http://www.victaulic.com

victaulic.com

4.0 DIMENSOES (CONTINUAGAO)

Acoplador

Placa

Estrutura

Tampa da ponta e
vedante da mola
Ampola —

20"
63 mm
3 %"

85
Parafuso de carga mm

Defletor

Protecao —

76 mm

Ranhurado
V3406 Intermédio com protecao

Mola de colocagdo —_|
Tampa da ponta e

vedante da mola
Ampola

Estrutura—

Parafuso de carga —

Defletor —

76 mm

Ranhurado
V3408 Intermédio

Acoplador

Placa~—,

Estrutura—
Tampa da ponta
e vedante —

Parafuso
de carga

Defletor —|

76 mm

Ranhurado
V4702 Intermédio

¥%"/13 mm
Profundidade nominal

Estrutura I
O-Ring \ J
/ﬂ ven
Placa 51
Tampadapontae | 63 mm
vedante da mola
Ampola —
Parafuso de carga —
Defletor — 3"
76 mm
Roscado
V3406 Intermédio
3
76 mm
%2'/13 mm
Profundidade
nominal
Estrutura —|
S/ N
Placa 51"
Mola de colocagao 63 mm
Tampa da ponta e
vedante da mola
Ampola
Parafuso de carga Y
Defletor
Roscado
V3408 Intermédio
3" ~ %'/13mm
76 mm Profundidade
Estrutura nominal
O-Ring
Placa” TS
Tampa da ponta e 3"
vedante da mola 76 mm
Ampola
Parafuso de carga
Defletor
—
Roscado

V4702 Intermédio
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5.0 DESEMPENHO

Os sistemas de aspersores devem ser projetados e instalados de acordo com a NFPA, fichas de dados da FM e todas
as normas locais.

6.0 NOTIFICACOES

AAVISO

¢ Antes de tentar instalar quaisquer produtos da Victaulic,
é imperativo ler e compreender todas as instrucoes.

¢ Certifique-se sempre de que o sistema de tubagem foi
despressurizado e drenado por completo imediatamente
antes de instalar, remover, ajustar ou efetuar a manutencao
de qualquer produto Victaulic.

¢ Use dculos de seguranca, capacete e cal¢ado de protecao.

O incumprimento destas instru¢cdes pode provocar a morte
ou ferimentos graves e danos materiais.

¢ Estes produtos sé devem ser utilizados em sistemas de protecdo contra incéndios concebidos e instalados
de acordo com as normas atuais e aplicaveis da Associacao Nacional de Protecdo contra Incéndios (NFPA),
ou normas equivalentes, e de acordo com os cédigos de construcao e de incéndio aplicaveis. As referidas
normas e regulamentacao contém informac6es importantes no dmbito da protecao de sistemas contra
temperaturas de congelagao, corrosao, danos mecanicos, etc.

¢ 0O instalador devera compreender o modo de emprego do produto em questao e a razao pela qual foi
especificado para esta aplicacao em particular.

¢ O instalador devera compreender as normas de seguranca padrao da industria, bem como as potenciais
consequéncias da instalacao indevida deste produto.

* E responsabilidade do projetista do sistema confirmar a adequabilidade dos materiais para serem utilizados
com os meios de fluido selecionados no sistema de tubagem e ambiente envolvente.

¢ 0O especificador do material devera avaliar o efeito de fatores como composicao quimica, nivel de pH,
temperatura de funcionamento, nivel de cloreto, nivel de oxigénio e caudal sobre os materiais, a fim
de confirmar que o ciclo de vida util do sistema é aceitavel para o servico a que se destina.

O incumprimento das instrucdes de instalagdo bem como das normas e regulamentacao locais e nacionais
aplicaveis podera comprometer a integridade do sistema ou provocar o mau funcionamento do mesmo,
resultando em morte ou ferimentos graves e danos materiais.

7.0 MATERIAIS DE REFERENCIA

Classificacdes: Todas as ampolas de vidro sédo classificadas para temperaturas a partir de —67 °F/-55 °C.

1-40: Instrugdes de Instalagdo e Manutengéo dos Aspersores Automaticos Victaulic® FireLock™

I-V9: Instrucdes de Instalacdo dos Acopladores de Aspersores Victaulic® FireLock™ IGS™ Installation-Ready™ Estilo V9

Responsabilidade do utilizador pela selecao e adequabilidade do produto Direitos de propriedade intelectual
Cada utilizador tem a responsabilidade final de determinar a adequacéo dos Nenhuma declaragéo relativa a utilizagado de qualquer material, produto, servigo
produtos Victaulic para a sua utilizagao final, de acordo com as normas da industria, ou desenho se destina, ou deve ser interpretada, como concedendo qualquer
as condicodes especificas do projeto e os dados de desempenho, manutengdo licenca ao abrigo de qualquer patente ou outro direito de propriedade intelectual
e seguranga publicados pela Victaulic, bem como todos os avisos e instrugdes da Victaulic ou de qualquer uma das suas afiliadas, ou como uma recomendagao
de instalagdo. Nada neste ou em qualquer outro documento, nem qualquer para a utilizagdo de tal material, produto, servigo ou desenho na infragao de qualquer
recomendacao verbal, conselho ou opinido de qualquer funcionério da Victaulic, patente ou outro direito de propriedade intelectual. Os termos “Patenteado” ou
deve ser considerado como alterando, variando, substituindo ou renunciando “Patente pendente” referem-se a patentes de desenho ou utilidade ou candidaturas
a qualquer provisdo das condi¢des standard de venda, garantia, instrucdes a patentes de artigos e/ou métodos de utilizacdo nos Estados Unidos e/ou noutros
de instalagdo ou a esta isengéo de responsabilidade da Victaulic Company. paises. Victaulic e todas as restantes marcas da Victaulic sdo marcas comerciais
ou marcas comerciais registadas da Victaulic Company e/ou de entidades filiais
Instalacao suas nos EUA e/ou noutros paises.
Consulte e siga sempre o Manual de Instalacdo Victaulic ou as instrugoes
de instalagéo do produto que esté a instalar. Os manuais estéo incluidos em Nota
cada remessa de produtos Victaulic e incluem dados completos de instalagdo Todos os produtos com a marca registada Victaulic sdo fabricados pela Victaulic
e montagem, estando disponiveis em formato PDF no nosso site victaulic.com. ou de acordo com as especificacdes da Victaulic. Todos os produtos devem ser
instalados apenas de acordo com as instrugdes de instalagdo Victaulic aplicaveis.
Garantia A Victaulic reserva-se o direito de alterar especificagdes de produtos, modelos
Consulte a secgdo de Garantia no Precério atual ou contacte a Victaulic para obter e equipamentos padrdo sem aviso prévio e sem incorrer em obrigacdes.

mais detalhes.
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